Porownanie ttumaczen Przyslow 22:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny gdyz JAHWE poprowadzi ich sprawe¢* 1 ztupi
dostowny dusze tych, ktorzy ich tupig.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki gdyz JAHWE prowadzi ich sprawg i ich
literacki tupiezcow sam wystawi na tup.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia JAHWE bowiem bedzie bronit ich sprawy
literacki Gdanska i wydrze dusze tym, ktorzy im wydzieraja.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem Pan si¢ podejmie sprawy ich, i wydrze
literacki dusze tym, ktorzy im wydzieraja.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka abowiem JAHWE bedzie sadzit sprawy jego
literacki i przebije tych, ktorzy przebili dusze jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia bo Pan rzecznikiem ich sprawy, wydrze On zZycie
literacki tym, ktorzy ich krzywdza.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz Pan broni ich sprawy i pozbawia zycia tych,
literacki ktorzy ich krzywdza.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE bowiem broni ich sprawy i pozbawia
literacki zycia tych, ktorzy ich okradaja.

PAU Przektad Biblia Paulistow bo sam JAHWE rozsadzi jego sprawe i pozbawi
literacki zycia tych, ktorzy go drecza.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sam Jahwe bowiem ujmie ich sprawe w swe rece,
literacki a grabiezcow pozbawi zycia.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan bo 'ocoas cyauTs oro cyioM, i BUSBOIUTH
literacki VBT Padaina Typkonsika TBOIO Jyllly 0€3 KJIOIOTY.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz WIEKUISTY poprowadzi ich sprawg
dynamiczny 1 zabiegnie zycie tym, ktorzy ich ograbiaja.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo sam JAHWE bedzie bronit ich sprawy
dynamiczny 1 ograbi z duszy tych, ktérzy ich ograbiaja.
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